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OB03HAYEHUE HE3AMKHYTOM FPAHULLbI OBEKTA
B NPOCTPAHCTBE AHIMTUUCKUMU U PYCCKUMU
[MATONAMM C JIOKANIbHOW CEMAHTUKOM

AHHOTaLUA

Tpedmemom viccrieioBaHus SIBSHOTCST 0COOEHHOCTH (yHK-
LMIOHMPOBAHUsI aHIJIMACKAX M PYCCKUX IJIarojioB C OOIIUM
3HaYeHWeM «IIpoJierasi HA MeCTHOCTH, TPAHUUNTh C JIDYTIMH
o0bekTaMu», 00HapyKrBaeMble TPy 0003HaYeHNH TPAaHML] CO-
TIOJIO)KEHHBIX CTAaTUUHBIX 00BEKTOB MPUPO/IbI B TIPOCTPAHCTBE
C peasnu3alieii JOMUHAHTHOTO KOMITOHEHTa «IIPOCTPaHCTBEeH-
HBIU TIpeiesi» W JOTIOJIHUTEIbHOTO CeMaHTUIeCKOTO TIpH3Ha-
Ka «He3aMKHyTast rpaHHLa» (0e3 MOTHOTO OKPY)KEHHsI OfHUX
00BeKTOB ApyruMH). [ToKa3aHO, UTO S3LIKOBOM CpeJiol, B KO-
TOPOM I71aroJibl aKTYaIM3UPYIOT JaHHBIe CeMaHTHYeCKHe MpHU-
3HaKW, SIB/IsIETCS JIOKa/bHasi cUTyalysi, opMupyeMasi B Tek-
CTe KOMITIEKCOM pPa3HOYaCTepPeUHbIX eIMHMUL] C JIOKaIbHOM! Ce-
MaHTHKOM. fI3bIKOBOI Marepuas TosyueH mMemoooM Cnaow-
HoLI 8b160PKU W3 JIEKCUKOrpaduue CKIX HCTOYHUKOB M TEKCTOB
C VICTIOJTb30BaHUEM NPUeMO8 KOMINOHEHMHO20, KOHMeKCmMyd b~
H020, CONOCMABUMeNbHO20 AHAAU3A.

B pesyabmame TIpoBejeHHOTO MCC/Ie[0BAHUS BbISBIIEHO,
YTO TePBUYHBIM YCIOBUEM /s (pOpPMUPOBaHMS JIOKaIbHOU
CUTyalUH OTTHCAHUs ()parMeHTapHOTO ITPOCTPAHCTBA, HATIOM-
HEHHOTO TIOTPAHUYHO COTIOJIOKEHHBIMU OOBEKTAMH, SIBIISET-
Cs1 TIPUCYTCTBUE HabofaTeist, KOTOPbIM CBOEH MO3WIMer U

B3IVIZIOM, KaK paMKoH, (hparMeHTHpyeT BOCIpPHHUMaeMble
y4acTK{ MPOCTPaHCTBa, NPOC/IeKUBAeT UM BU3YabHO (PUK-
CYpyeT rpaHuLibl 00bekToB. OrpesiesieHbl YC/IOBUS aKTyald-
3alU¥ TVIarojiaMi CBOMX ZOMHUHAHTHBIX CeMaHTUYeCKUX KOM-
TIOHEHTOB M JIOTIO/THUTE/TBHBIX TIPH3HAKOB B 3aBUCUMOCTH OT
CTHJTUCTHKH S13bIKOBOM CXeMaTH3aliK U TOTIO/IOTUH OOBEKTOB.
INokaszaHa peasv3aliyis siB/ieHUsl CBepx/eTanu3aluy Mpyu OMu-
caHuU ¢parMeHTOB TIPOCTPAHCTBA B TeKcTe. [esaeTcst 861600
0 3HAUMMOCTH BK/TIOUEHHSI B CTPYKTYPY JIOKabHOM CUTYaLU
pa3HOoYaCTepeyuHbIX eJMHUL] C JIOKAJIbHOW CeMaHTUKOW C [10-
MHHAHTHBIM KOMIIOHEHTOM «ITPOCTPAHCTBEHHBI TIpeZemn»
Y CeMaHTMYeCKUM TIPU3HAKOM «He3aMKHYTasi FPaHHLIa» [JIst
pernpeseHTaLUX (pparMeHTapHOCTH NPOCTPAHCTBA Ha YPOBHE
TIpe//IoKeHNsI 1 TeKCTa.

KnroueBbie cy10Ba: (hparMeHTapHOCTb MPOCTPAHCTBa, CO-
MOJIOKeHWe OOBEKTOB, He3aMKHYTasl PAHML{A, MO3ULIUS Ha-
Omromareisi, Harpae/eHNe B3MVIsI/A, CXeMaTH3alys, JT0KaIbHast
CUTyaLsl, CEMaHTUYeCKWH KOMITOHEHT, OOIIMI ceMaHTHue-
CKUl 00beM, aHIIMHACKUH A3bIK, PYCCKUHN SI3bIK.

KoH(mmKT MHTepecoB: aBTOp 3asB/isieT 00 OTCYTCTBUM
KOH(TMKTa MUHTEPEeCOoB.

HcTounuku uHaHCHPOBaHMA: IaHHAas paboTa He UMesia
WCTOYHHKOB (PYHAaHCHPOBaHUSL.
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DESIGNATION OF OPEN BOUNDARY OF AN OBJECT
IN SPACE BY ENGLISH AND RUSSIAN VERBS

WITH LOCAL SEMANTICS

Abstract

The subject of the study is the peculiarities of the function-
ing of English and Russian verbs with the general meaning
of «lying on the terrain, bordering on other objects», found

when designating the boundaries of juxtaposed static nat-
ural objects in space with the implementation of the domi-
nant component «spatial limit» and the additional semantic
feature «open boundary» (without complete encirclement of
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some objects by others). It is shown that the language envi-
ronment in which the verbs actualize these semantic features
is a local situation formed in the text by a complex of multi-
part-of-speech units with local semantics. The language ma-
terial was obtained by the method of continuous sampling
from lexicographic sources and texts using the techniques of
component, contextual, and comparative analysis.

The research revealed that the primary condition for the
formation of a local situation of description of a fragmen-
tary space filled with borderline juxtaposed objects is the
presence of an observer who, with his position and gaze,
as a frame, fragments the perceived areas of space, traces
or visually fixes the boundaries of objects. The conditions
for the actualization of verbs of their dominant semantic
components and additional features are determined depend-

BeBepeHue

®parMeHTapHOCTb TIPOCTPAHCTBA SIBMSIETCS] OfIHOM M3 Xa-
PaKTEePUCTHK, /I OTPaXKeHUsI KOTOPOH SI3bIK OPTaHU3YeT Lie-
JIyI0 JIEKCUKO-CEMaHTUUECKYI0 CHCTeMY CpeACTB, HeoOXo-
JOUMBIX M [OCTaTOYHBIX /IS Iepefiadd BapUaTHBHOCTU IMPO-
CTpaHCTBeHHBIX oTHOIIeHuH [ 10, c. 88-93; 20, c. 59-65; 28, c.
283-301]. CueHapuii co3naHusi S136IKOBOTO 0bpasa (hparmeH-
Ta MPOCTPAHCTBA C HAMOJHSIOIIMMH €r0 CTaTUUHBIMU 00bEK-
TaM{ CTPOUTCS B OTpe/ie/IeHHOW TapajiirMe: IOMUHAHTHBIM
KOMIIOHEHTOM SB/ISIETCSl SKCIUIMLUTHOE WM HMMIUIMLIUTHOE
TpUCYTCTBUE Habmozaress (MPUHLUIT HAO/IOJAeMOro Tpo-
CTpaHCTBa); 0003HaueHHUe U OlleHUBaHUe peepeHTHOM CIIEHbI
(pa3mep, 06beM, BepTHKa/lb, TOPU30HTAJIb, TIOJIOKEHHE 00bEK-
TOB OTHOCUTE/TLHO MO3ULIMK HabMIOaTe s ¥ PYT AApyra) C Uc-
T10/Tb30BaHHEM KOMIIEKCa Pa3HOUaCTEPeUHbIX /IeMKTHYeCKHUX
e[JHMUL]; HaJIOXKeHHe KOHLIeNTya/IbHBIX PAMOK U CXeM, OI1ca-
HUe CTPYKTYPHI CPeZIbl (sIB/IeHHe cxeMaTh3alun); GyHKIIMOHH-
pOBaHHe 3HAaYMMBIX YacTel ey B JIOKaIbHBIX CUTYaLUsIX, KO-
TOpBIE Ha YPOBHE IPeJ/I0KeHNs ¥ TeKCTa BapUaTHUBHO Peastu-
3YIOT pe/leBaHTHbIE CeMaHTHUeCKHe KOMITOHEeHThI ¥ TIPU3HaK!
[16, c. 45-180; 32, c. 225-282; 8, c. 58-659; 9, c. 72-79].
VMeHHO (hparMeHTapHOCTb peanbHOrO0 IMPOCTPaHCTBA IIO-
POX[AeT B sI3bIKe BAPUATUBHOCTb CPEZCTB TIepeJaul TIOHSITHUS
«TIpeZIeNIbHOCTh» U «TpaHuia» [11, c. 97-104]. B aHrnuiickom
Y PyCCKOM $13bIKaX CYIL|eCTBYeT IUIaCT Pa3sHOUaCTepPeuHOM JieK-
CHIK{, CEeMaHTHKa KOTOPOU HarpaB/ieHa Ha repe/jady CJI0KHBIX
TIPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHUH CTaTMUYHBIX 0OLEKTOB [2, C.
120-276], v usyueHue pUpO/bl sI3bIKOBOM HOMUHAL[MU COTIO-
JIOXKeHHs 0OBEKTOB B TIPOCTPAHCTBE C aKTya/M3alifeil rpaHuL]
MeXXy HUMH U XapaKTePUCTUKOW 3THX I'PAHML] 110 BAPHUATHB-
HBIM MTPHU3HAKaM CTaHOBUTCSI aKN1ya/1bHOU 3a0auyetl TIpU UCCie-
JIOBaHHH JIEKCUEeCKHX CPE/ICTB C JIOKANbHOM CeMaHTUKOM.

Llenb uccnedosaHusi COCTOWT B OIeHKe (YHKIMOHHUPOBA-
HUSl aHIVIMACKKX M PYCCKUX IVIarojoB C OOLMM 3HaueHHeM
«TIposierasi HA MeCTHOCTH, TPaHHUUTb C APYrMMU OObeKTa-
MW», B JIOKQJIbHBIX CHUTYaL[UsIX, ONHUCBHIBAIOIMX (DparMeHThI
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ing on the stylistics of linguistic schematization and the to-
pology of objects. The implementation of the phenomenon
of super-detailing when describing fragments of space in
the text is shown. A conclusion is made about the signifi-
cance of including in the structure of a local situation multi-
part-of-speech units with local semantics with the dominant
component «spatial limit» and the semantic feature «open
boundary» for representing the fragmentarity of space at the
level of a sentence and text.

Keywords: fragmentation of space, juxtaposition of ob-
jects, closed boundaries, observer position, direction of gaze,
schematization, local situation, semantic component, general
semantic volume, English language, Russian language.
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TIPOCTPAHCTBA, C aKTyany3alyel TPaHuL] MeXK/[y COTIONOXKeH-
HBIMU CTaTUYHBIMM 0ObeKTaMU MPHUPOALI U OTIpefieieHre 1aH-
HBIX TPAHML] T10 /IOTIOTHUTE/IBHOMY CeMaHTHUeCKOMY MpU3Ha-
Ky «3aMKHYyTasl [paHHLIa»; BbIIBUTb YC/IOBUsI CeMaHTHUUeCKOMH
COUeTaeMOCTH pa3HOYacTepeyHbIX eAWHUL] C JIOKalbHOM ce-
MaHTHUKOHW B CTPYKTYp€ JIOKAa/IbHOM CUTYyal||H, CII0COOCTBYIO-
Leld WY NMPenSTCTBYIOLLeN akTyanr3alyy [viarojaMy usyvae-
MO¥ TPYTIMBI JAHHOTO CeMAHTHUUECKOTO Mpu3Haka. O6sekmom
HaCTOSIIIIETO WMCC/Ie/I0BaHMS SIBJISIIOTCS aHITIMMCKUe U PYCCKUe
I7Iarosibl ¢ OOIIMM 3HAUeHUEM «IIpoJierasi Ha MeCTHOCTH, Tpa-
HUUWTH C IDYyTUMH OObeKTaMu» C MHKOPIIOPUPOBAHHBIM Ce-
MaHTUYeCKUM TIPU3HAKOM «He3aMKHyTasi rpaHutia». IIpedme-
MOM WCCJIEIOBAHUS SIB/ISIIOTCS 0COOEHHOCTH (PYHKLIMOHUPO-
BaHMSI aHIVIMACKUX W PYCCKUX TJIaroJioB € OOIIMM 3HaueHHeM
«TIpoJierasi Ha MeCTHOCTH, TPaHWYHUTD C IPYTHIMH 00beKTaMI»,
o6Hapy)krBaeMble Tpy 0603HaYeHNH IPaHUL] COTIOIOKEHHBIX
CTaTMYHBIX OOBEKTOB INPHPOJbI B TPOCTPAHCTBE C peasm3a-
Lj1ell JOMUHAHTHOTO KOMITOHEHTa «IIPOCTPAHCTBEHHBIN TIpe-
JleJ1» ¥ JIOTIOJTHUTEe/IBHOTO CeMaHTHYeCKOTO MpH3HaKa «He3aM-
KHyTas TpaHuLja» (6e3 MosHOro OKpY)KeHHs1 OHOTO 00beKTa
Ipyrum). HosusHa uccrieoBaHUs COCTOMT B MPAKTHUeCKOM
paspaboTke TeOpPeTHUECKUX aclleKTOB CEMaHTHKM TPOCTpaH-
CTBEHHbBIX OTHOILIEHUH B UaCTH U3yueHUs SI3bIKOBBIX CPeZICTB
0003HaueHust hparMeHTapHOCTH MPOCTPAHCTBA, WX TOTEHIIU-
asa B 0003HaYeHUH Mpe/ie/TbHOCTH 0OBEKTOB MyTeM TepeJaunt
VX TIOTPaHUYHOTO COTIONOKeHHUsT KpasiMi C (hOPMHUPOBaHUEM
He3aMKHYTBIX TPaHML].

B uccnefoBaHUY U3 aHIVIMMCKUX, aHIVIO-PYCCKUX U pycC-
CKMX JIEKCUKOTPa(hUueCcKUX UCTOUHUKOB MemoooM CnAOWHOL
8bI00pKU OBbITN BbIJIEIeHBI M U3y4YeHbI C UCIT0/Ib30BaHHUeM Nnpu-
eMa KOMNOHEeHMHO20 aHanu3a aHIVIMHACKWe [arosbl border,
bound, verge, fringe, press — epaHuuums, oepaHuyueams, om-
20pasicusamsb, noocnynams, HA0BU2AMbCA, 3acmynamb, 3d-
cmaenueams, OKaGHMOBbIBAMb, OKALMASIMb, OKpaueams, 00-
Membleamb, omopauueamb. VI3 TEKCTOB Xy/I0KeCTBEHHBIX
niporsBefieHuii nostyyeHo 110 npumepos. C UCIO/IB30BaHUEM
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npuemos KOMNOHEeHMHO20, KOHMEKCMyaIbHO20 U CONOCMAasu-
me/nbHO20 aHAAU3d U3yUeH CeMaHTHUeCKHH 00beM JIOKambHbIX
CUTyalUi, OIMMUCHIBAIOIIMX TPaHULIbI (parMeHTOB MPOCTPaH-
CTBa C BAapUAaTMBHBIM COTIOJIOKEHHEM OOBEKTOB MPUPOALI B
paMKax ped)epeHTHOMU CLieHbI C aKL[eHTOM Ha YCJIOBUS Peastu-
3alMM [JIarojamMu C U3y4aeMOW CeMaHTHKOW JOMUHAHTHOIO
KOMITOHEHTA «TPOCTPAHCTBEHHBIA Tpeiesi» U JIOTIOHUTE b~
HOTO CeMaHTUYeCKOT0 MPU3HaKa «He3aMKHYTasl IPaHHLIa».

Pe3yn bTaTbl UCCJIeA0BaHUSA

AHa3 I71arosioB co 3HaUEHUEM «11pose2dst Ha MecmHocmu,
2paHuyumb ¢ Opy2umu 00veKmamu» C AOMUHAHTHBIM KOM-
TIOHEHTOM  «NPOCMPAHCMBEeHHbIL npeden» W JOTIOMHUTE b
HBbIM CEMaHTUYeCKMM TIPU3HAKOM «He3aMKHymds 2paHuya»
(coronoxeHvie 00LEKTOB KpassMU B MPOCTPAHCTBe Ge3 moj-
HOTO OKpY’>KeHMs1 OJHUM 00beKToM zipyroro): border, bound,
verge, fringe, press — epaHuyumMb, 02paHUYUBAMb, OM20pd-
Jrcueamn, nodcmynams, HaA08U2AMbCS, 3ACMyNAmb, 3dCMAs-
/IUBAMb, OKAHMOBbIBAMb, OKALUM/IMb, OKpAU8amb, 0bMembl-
8amb, 0mMopayueamb BBIBU psif OOIIMX M YaCTHBIX YCJIOBUI
YX (YHKIIMOHUPOBAHUS B CTPYKType JIOKa/JIbHOM CUTYyalud C
y4yacTHeM pa3HOYaCTePeUYHBIX eJWHHL] Ha YPOBHe ITpeJioKe-
HUS1 U TEKCTa.

«BORDER» — v.t. 1. Form a border to; 2. Share a bor-
der [29, c. 108] nepex. 1. Ilepex. Obpa3oBaTh rpaHULy Ue-
My-71.; 2. I'pannunts c; 1. ['paHnuunTth; 2. 1) okalimiats [5,
c. 178]. «They advanced between the green banks bordered
by elms ...» [25, c. 412]. — OHu npodsuzaauck gneped medic-
dy 3eneHbIMU bepezamu, obpamneHHbIMU 8a3amu. CTPYKTy-
pa /IJaHHOM JIOKA/JbHOW CHUTyaliy TOCTPOeHa I0 TIpaBUIaM
MPOCTPAHCTBEHHOTO JIeWKCHCa, Iie JOMUHAHTHON (QUrypoi
siB/IsieTCsl HabsrofaTesns (MeCTOMMEHHe Mbl), JaHO HarlpaBsJie-
HUe ero JBIDKeHUs (Hapeuue enepeo), a Tak)Ke HUCTO0Nb30BaH
TIPUHLMIT CXeMaTHh3alyy, KOrjla y BOOHOro o0beKTa orpee-
JSTIOTCs1 Kpast (bepeea) v 00603HAYAIOTCS FPaHULIBI Habmogae-
MBIX MPUPOAHBIX OOBEKTOB.

«BOUND» — V.. [usu. pass.] Mark or form the boundar-
ies or limits of nepex. [06bI4HO B maccuBe] 0603HaYaTh WU
JlefiaTh TpaHULIbI WK Tipefensl [29, c. 111]; 1. OrpaHuun-
BaTh, CY)KUTb TpaHulledi, rpaHnunTh [5, c. 180]. «Another
flash discovered him and me hanging among the rocks of the
nearly perpendicular ascent of Mont Saleve, a hill that bounds
the plain on the south» [31, c. 121]. — Credyrowas ecnbiwi-
Ka eblceemu/ia e2o U MeHsl, 8eCAWuX cpedu CKaa noumu nep-
NeHOUKYspHo20 ckioHa Canes, — 20pbl, KOMOPAsi 2paHUYLUM C
PAsHUHOU Ha toze. B yloKanmbHOW cUTyaLy HabmoaaTesns py-
CYTCTBYeT 3KCIUTMLUTHO (ZelKTuKy him, me), OfHAKO aKLIeHT
TiepeHeCeH Ha TPaHMIy ABYX KPYIHBIX OOBEKTOB C OMMCAHU-
€M UX TIPOCTPAHCTBEHHBIX XapaKTEPUCTHK C perpe3eHTalyen
BepTHKa/IU (TIpusararenbHoe perpendicular) ¥ TOPU30HTAIM
(cyiectBuTenbHOe plain), a Takke MPOCTPAHCTBEHHOTO OpH-
eHTHpa on the south.
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«VERGE» — V.t. 1. Provide with a specified kind of verge
or border; edge, bound, limit. Freq. in pass. [33, c. 3564] ne-
pex. ObecrieunBath 0Co0BIH BHJ, rpaHuLipl; 1. (on, upon) rpa-
HUUUTD (C YeM-J1.), IPUMbIKaTh (K ueMy-71.) A path verges on
the edge of the precipice/ mponuHka udem no kpato nponacmu
[6, c. 730]. [taros1 06pa3oBaH OT CyIIeCTBUTEILHOTO Verge 1o
koHBepcuy. «The mansion which once belonged to Miss Mari-
on Davies is soon followed by hot dog stands, rooming houses,
bungalow courts mostly verging on marine slums» [27, c. 187].
— 3a ocobHsiKoM, Komopblil Ko2da-mo npuHadsnedican mucc Ma-
puoH [Issuc, cpazy udym npuiaeku ¢ Xom-do2amu, doma C
MeOAUPOBAHHBIMU KOMHAMamu, 0OMUKU C 080pamu, 8 60/b-
WUHCMBe c80eM 2paHuuaujue ¢ npubpedcHbIMU mpyujobamu.
Hapsiny ¢ 9KCIUTMLIUTHO BLIpa)KeHHOM rpaHuIiel, obo3HaueH-
HOM IJIarojioM verge, B JIOKaJIbHOM CHUTyaldd WMIUIMLUTHO
TIPOTIMICaHa MHOTOC/IONHAsT OpraHU3aList IPOCTPAHCTBA B BU-
[le yTIOpsiIOUeHHBbIX CTaTUYHBIX 0ObEKTOB, IPAHAYALIUX JPYT
¢ apyroM. /IMHamuke cMeHbl 0OBEKTOB CITOCOOCTBYIOT TIPE/I-
JIOT C JIOKa/IbHOM CeMaHTHKOM 3a ¥ Hapeuwe cpasy.

I'maron «FRINGE» 06pa30BaH 110 KOHBEPCHH OT CYIL[eCTBH-
TeJILHOTO fringe U UMeeT Ciefytoliee 3HaueHue: v.t. Act as a
fringe or border to [29, c. 415] nepex. BricTynaTh B KauecTBe
KaliMbl, Kpast ueMy-J1.; 2. OKaimsTs [5, ¢. 556]. «The houses
of Santa Monica stand on the top of palm-fringed cliffs which
are coffee-brown and vertical as slices of cake» [27, c. 188].
— Joma Canma-MoHuKu cmosim Ha eepuiuHe OKAalUMAeHHbIX
naabmMamu ymecog KogeliHO-KOpuuHeeo20 yeema U eepmu-
Ka/nbHbIX, KaK Kycouku mopma. «Bearing to the left at any time
over the four or five miles between Elidyr and Glyder Fach we
would come to the brink of the precipices which fringe almost
the whole north side of the range» [24, c. 160]. — [Jepowcacb
Jlegee Ha NPOMsANCEHUU Uemblpex-namu muaell Medxcdy Oau-
Oup u Inatidep Pax, Mbl 8bILAU HA camblil Kpali nponacmetl,
KOmMopble OKAlMASIOM noumu 8ech CeeepHbIil CKAOH 20pHO20
Kpsidica. B 7laHHOM /I0Ka/IbHOM CHTYyalliM TIPUCYTCTBYeT KOM-
TUIEKC JIOKaNbHBIX eJHHL], KOTOpbIe CBOel CeMaHTHUKOM (hop-
MUDYIOT ee 00IIMi ceMaHTHUYeCKUi 00beM, aKTyaTu3upys Mo-
HSITHe TIPe/IeTbHOCTH B TIPOCTPAHCTBE U COCTOSTHHUE MOTPaHIY-
HOTO COTIOJIOKeHUsI 00beKTOB Oe3 OKpY>KeHUs OfIHUX JPYTUMU
(cywectButensHOe brink, rnaron fringe, neiiktuku to the left,
over the four or five miles, between, north side).

Pycckue riarosibl C aHaIOTUUHOM CeMaHTUKOW OT/TMUAOTCST
OosbIITell BapUAaTMBHOCTHIO B aKTya/lM3al[iy 3HaYeHUs «Ipa-
HUYUTH B rpoctpaHcTe». I'naron «I'PAHUYNTD», Hecos. —
1. VimeTs obtyto rpanuiy [18, c. 123]; 6bITh HOrpaHUYHY, M0-
pyOexHy, cMexkHY, cMexaTbesi [12, ¢. 390—-391]. «B fpIMke Ty-
MaHa BUZSATCS romy0asi I1ajjb 03epa, CIyIeTeHHsI U y3/bl TOp,
3e/ieHble CKJIOHBI M TACTOMILQ, epaHuudujue C JieSHUKaMI»
[17, c. 5]. B /l0Ka/bHOM CUTYaIMy TIPEJICTABIEHO MPOCTPaH-
CTBO C COTIOJIOKeHHBIMU 00beKTaMH, OlieHrBaeMoe Habmoa-
TesieM (parMeHTapHO, TIPU 3TOM aKLeHT Jle/laeTcsl TOJbKO Ha
OJJHOM JJOMUHAHTHOM TpaHUIIe.

«OT'PAHUYNBATD», Hecos. — 2. OThensisi, ABNSATLCS rpa-
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HULeH (pasr.) [18, c. 380]. I'maron oepaHuuugams OTIAYAETCS
10 CeMaHTHKe OT IVIarosia epaHuyumb TIOCKOIBKY B CHUTYaru-
SIX C IVIaroJIoM 2paHuyump MorpaHUYHOe COCTOSIHUE TepeHo-
CUTCS Ha CyOBEKT, BbIPayKEHHBIHM CyIL|eCTBUTE/IBHBIM, TO €CTh
OL|eHKa IPaHULIbI UJeT Kak Obl U3HYTPH CUTYaLH. B ciydae ¢
[JIarojioM 02paHuUYLeamb CUTYaLIUsl Harpae/ieHa OT CyObeKTa
Ha 00BEKT ¥ BOCIPUHUMAETCSI CO CTOPOHBI OrPaHUUHBAOIIIEH
BesnurHbL. «Ilome oepaHuyueana >kupHo-3esieHast TioliMa efi-
Ba yrazibiBaeMoro pyubsi» [17, c. 5]. «3a lyHaem, Ha KpyToM
6epery, MOXKHO ObIJIO PACCMOTPETh Ca/ibl U BUHOTPA/IHUKH, B
KOTODBIX KOTIOLIM/IUChH HAllld BOWCKA; 3a HUMHU TIOJHHUMAJIUCh
BCe BBIIIE Y BbIllle BO3BBIMIEHHOCTH, Pe3K0 02paHu4Ueads To-
pu3oHT» [7, c. 194]. B nocsieqHeM nipuMepe JIoKasbHast CUTY-
alyst IOCTPO€eHa B CTU/TUCTHKE HabJIr0jaeMoro MpoCTPaHCTBa
C OL|eHKOH ero MHO)KECTBEHHBIX (PParMeHTOB, UTO peajm3yeT-
CsI BKJIFOYeHHEM pa3HOUaCTepeuHbIX eIMHHL] C JIOKA/IbHOH ce-
MAaHTHKOHN — TIPeZJIoraMu 3d, HA ¥ CTIOBaMH-/IeMKTHKaMU UJTH
OpHEeHTHPaMH, BbICTPAUBAIOIIMI ()parMeHTHI IIPOCTPAHCTBA
T10 BepPTHKa/IM ¥ TOPU30HTAIH (8Ce 8bllie U 8blilie, 20pU30HM).

«OKPAVIBATDB», oKpauThb, CO8. — OrPAHUYUTL, ITIOCTABUTh
Kpaii, rpaHb, Ipefief;, 0O4epTUTL KpyroM. Peka okpauidacs, yxe
obo3Haumnack, jief orcran ot Geperos [13, c. 667]. T'naron
0Kpaueams C JIOKaILHBIM 3HaueHHeM He (UKCHUPYeTCs B Jpy-
THX CJI0Bapsix. «BOCTOUHBIN BeTep rHasl BOJTHBI ITPSIMO Ha CKa-
1y, ¥ eHO06pa3Hoe Mope To 6pocanoch 6eJIoro MOJIOCOHO TTe-
HBI, HACTYTIasi HAa OCTPbIe KAMHH Y TIOZIOLIBbI, TO OKPAUBA/NIOCh
YepHOIO JIEHTOIO TIPU OTCTYIVIEHWH, OOHa)Kasi KaMHH, 1104ep-
HeBILIMe OT HarafleHui Bofbl U BpeMeHu» [4, c. 96]. AHanus
TEKCTOBOTO MaTepyasia He BBISIBUJI TIPUMEPOB JIOKaJIbHBIX CH-
Tyaliii, B KOTOPBIX IVIarojl OKpaueams akTyalnu3upyeT CBOe
rieprheprUUeCcKoro 3HaueHHe «oUepmumb Kpy2oM», TIO3TOMY
OH He UCKJTFOUeH U3 UCCIIelyeMOU TPYTITIbL.

Inaron «ITOACTYIIATb» MoXeT y4yacTBOBaTh B JIOKa/lb-
HBIX CUTYAIUsIX CO 3HAYEHUEM «TPaHUYUTDb C JPYTUM OObEK-
TOM» C aKTya/iu3alieil repeHOCHOro 3HaueHust. Ero 3Haue-
nue: 1. [logoiitu 6rmusko [18, c. 460]. Bkirouasich B JI0Ka/Ib-
Hble CUTYalMH TaKOTO THIIA, T7IaroJl no0cnynamb, Kak TpaBuy-
70, COYETAeTCs C HApeureM 6I/I0MHYH0, MOJe/TMpPYs CUTYaLUo
TOrPaHUYHOTO pacroniokeHusi 00bekToB. «C 0boux Gepe-
TOB BIUVIOTHYIO K BOZIe nOOCmynuaa Taira, BOA/IU MoJepHyTast
¢uoneToBoit apIMKOM» [15, c. 8]. B gaHHOM ciyuae TOTIO/O-
TYsi IPUPOZIHOTO 00BeKTa (peKa) M ero CXemaTH3alysi B 513bl-
Ke [I0 TI0/I0CHI He TIO3BOJISIIOT aKTyaslM3UpOBaTh TOHSTHE ero
TIO/THOTO TIOTPAaHUYHOTO OKPY)KeHHUsT IPYyTUM 00BeKToM. «Pe-
Ka noocmynuaa BIUIOTHY0» [22, c. 10]. 3geck MOXXHO TpoBe-
CTH aHAJIOTHIO C JIOKA/IbHBIMU CUTYaLMsIMH C YUaCTHEM I71aro-
na «PRESS» B couetanunu ¢ HapeuusiMu close, hard: «There
were but few paths in this country, where the jungle pressed
close upon the plantation of the village» [26, c. 105]. — B
amoli mecmHocmu 6bL10 MOALKO HECKOBKO 00po2, mam, 20e
02CyH2U 8NIOMHYI0 nodCmynanu K 0epeeHCKUM naaHmayu-
sim. «These hollows pressed hard against the mountain propet,
whose walls formed tall cliffs» [30, c. 194]. — BnaouHbt noo-
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cmynuau K camoli 2ope, cmeHbl KOmopotl 0b6pazoeanu 8bico-
Kue ymecbl. B KOHTeKCTe JJaHHBIX JIOKalbHbIX CUTYaL[|Ui I71a-
TOJ1 press peajn3yeT 3HaueHue «00pa30BbIBATh HE3AMKHYTYIO
rpanuny». ['naron «HAZIBUT'ATBCS» co 3HaueHueM «I1pu-
GM3UTBCS, CTATh O/IM>KE» B JIOKA/IbHBIX CUTYALUSIX OMACAHUST
COTTOJIOKEHUsT TPUPOJHBIX 00BEKTOB MOKET aKTya/IM3UPOBATh
3HaueHue «06pazoeams epaHuly», 4eMy Ha ()pa3oBOM YPOBHe
CrOCOOCTBYeT COUeTaeMOCTh I7Iarosia C aJ/beKTUBHOW Tapoi
CNIOWHOL N00COI0, B KOTOPOH CYI1LieCTBUTEILHOE N010CA UM-
TUIMLIUTHO BBbIPAXKAET 3HAUeHWe «2paHuya, KpauiHsis AUHUS».
TeMHOU cn10WHOU NOA0COI0 HAOBUHYACA K JIECHOMY TIOCETIKY
COCHOBBIH 6op [21, c. 163].

Crepytolniasi JIoKanbHasi CUTYalysi TIOCTPOeHa Ha Y4acTHH
JBYX IV1arojoB CO 3HaueHueM «orpaxzarb». SACTYTIATDE —
CTymasi, 3aCJIOHATb CO00M0, IperpaXkjarhb, 3acTeHATh [12, c.
642]. «3ACTABJIMBATDb», 3acTaBisTh — 3aropakyuBarh, 3a-
KpbIBaTh C OOKy OfiWH rpegMet Apyrum [12, c. 639]. Bkiro-
YyeHHe B CTPYKTYPY JIOKa/IbHOW CUTYaIWH I/1aro/IbHBIX JIEKCeM
¢ nyonvpyroleli CeMaHTUKOM MPUBOAWT K YCUIEHUIO CeMaH-
THUYECKOTO KOMITOHEHTA «2PaHUYUmb C Opy2umM 006eKmom» B
paMKax BCero IpezioxkeHus1. Jleca 3acmynaiom pyccKyo 3eM-
JI0, Jleca 3acmae/siom ee CTeHaMM, PeKU TeKyT B Jjlecax, U
KJTFOUM TIOIHUMAFOTCSI TI0 IpeBeCHbIM KOpHsM [14, c. 7].

Oco6eHHOCTBIO (DYHKIMOHUPOBAHWUS OT/IMYAFOTCS T/IaroJibl
OKaliMasimb, OKAHMOBbIBAMb, 0OMembleamb, OMOPAUUBAMb,
aKTyalM3UPYIOLUX B JIOKATbHBIX CUTYALUsIX CBOM TepeHoC-
Hble 3HaueHUsl, KOTOpble (MKCUPYIOTCS C/I0BapsIMM, Kak sI3bl-
KOBBble 3HAUeHHsI, WM [Jal0TCs B MpUMepax KOHTeKCToB. I'a-
TOJTbI COUETAFOTCSI C CYLL|eCTBUTE/IBHBIMA KAHM, NOAOCKA, Katl-
Mma, 6axpoma, okoem. OKAVIMJIAITB, oxaitmMuTh, coB. — O6Be-
CTH KalMOW; CTy>KUTh KalMOM, OKpY»KaTb COO0H uTO-HUOY/Ib
B BUjle KaiMel [18, c. 384]. «Jlomiaau, mo3BaHUBast KOIOKO/Tb-
YMKaMH, Beceno OeKaayd MeXZy MOIyuMMHM y0amMy pOLLLY,
okalimasgwiux fopory» [1, c. 504]. «Boga, uTo BUepa XOTb U
BeCeJsio, HO CIIOKOMHO OeXkasia Cpeid OKallM/eHHbIX JIesTHbI-
MU 3aKpauHamy Geperos, ceiiuac OyiiieBajia B y3KOM IPOXO-
Jle MeXJy KpaeM TiepeMbIUKHM W HW3KOW T'PUBOW IMBEpPbI»
[22, c. 520]. TIpu s3bIKOBOM CXeMaTH3al[ui 0OBEKTOB TTPUPO-
[bl 0coboe 3HaueHHe MMeeT WX TOIOJIOrHs. B npuBesjeHHbIX
BhbIILIE TTPUMepax 00BEeKTHI pekd, 00po2a UMEKT CXeMy I10JIO-
Cbl WX JIMHWH, TI03TOMY COTIOJIO)KEeHHbIe 00BeKThI He ()OpMH-
PYIOT 3aMKHYTBIX rpaHul]. [Tofo0HOe siBfeHre HabmomaeTcs
TIPY MCTTOb30BaHWH I7Iarosia OKAHMOoeb8amb [ijisi 0bo3Have-
Hus He3aMKHyTOl rpaHulibl. OKAHTOBBIBATH, okaHTO-
BaTh, co8. — OKaltmsisiTh KaHToM [13, c. 384]. «Ilocpesu raB-
HOU y/ULIBI, fiefisi ee TIonosiam, Oexxasia OpicTpasi CBeT/iast peka,
OKaHMOBAHHAs TPAHUTOM TiaparieToB» [19, c. 10]. dparmen-
TaL¥sl IPOCTPAHCTBA U 0003HAYeHHe IPaHML] COTIOIOKEHHBIX
00BEeKTOB B JJAHHOM JIOKA/IbHOW CHTYalliH BBITIOJTHEHBI 3KC-
TUTMLIATHO TIPY TIOMOLLM Pa3HOUaCTepPeuHbIX CPe/ICTB JIOKau-
3alUu C 371eMeHTaMH JieTaIu3aLyu.

B crenytoriem rpuMepe 00BeKT IPOCTPAHCTBA OrPaHUUEH
CO BCEX CTOPOH, ¥ B JIOKAJIbHOM CUTYaL[X OIMMCaHUs O0JIBIIO-
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ro (hparmMeHTa MPOCTPAHCTBA C YIIOPSZOUEHHBIM MOTPAHHY-
HBIM COTIOI0)KeHHeM 0ObeKTOB I71aro/l OKAlmM/simb aKTyalu3u-
pyeT CeMaHTHUeCKHUH MPU3HAK «3aMKHyTasi rpaHuLia». «Ilnary
— TIapaji TIpeJiCTaB/syT COOOM MepeceueHHY0 MeCTHOCTb, 3a-
JKaTyr0 MEXIY XOJIMaMH, OKAalUM/IeHHYH JIeCOM, 3a KOTODBIM
rpoTtekasa peka» [15, c. 143]. B ylokanbHON CUTyaruy TOHS-
THE TIpeJebHOCTH OObEKTOB yCH/IEHO COUYeTaHWeM IViarosia
OKaliM/simb C CYIL|eCTBUTE/IBHBIMU 3dKPAUHbl, Kpall, a TOTIO-
JIOTYs1 peKU, KaK JITMHUY, yCUIMBaeT CeMaHTHKY [IOrPaHUUHOTO
TIOJIOKEHMSI, 3aKPBITOCTH OJJHUM 00BeKTOM Jpyroro. B mpej-
CTaBJIeHHBIX HIDKE JIOKAJBHBIX CHUTYaIUsIX TOIIOJIOTHS TIPH-
POJHBIX 00BEKTOB TAK)Ke JIOMUHUPYET MPH Peasi3aliiu r/1aro-
JioM ceMaHTHUeCKuX Tipu3HakoB. OBMETBIBATD, obmeTats,
€08. — OOIINTE TI0 Kpasim, ripope3am [18, c. 368]. «Obmeman-
Hoe y GeperoB CTpeJIO/IMCTOM, KYToH, pacliBeueHHOe 3KOHOM-
HO ¥ KPaCUBO JIWIUSMH U KyBLIMHKaMH, 03€p0 TaK JIOBKO TIpsi-
TajioCh B TYIle CAMOCEBHOM TpaBbl, CTJIAHHUKOB, Bepbaua u
OJTbXH, UTO €ro He yraJark ObLIO, a W3-3a THyCa B CPOCIIMM-
Cs1 BepTel HUKTO He coBascs» [3, c. 322]. IpencTaBieHa cxe-
Maru3arys 06beKTa (03epo) Kak KpyT, OBaJl, aKTyaIu3UPyeTCst
Ha/lnuye 3aMKHYTOM I'paHULIbl, Kpasl.

OTOPAUVBATD, oTopounTh, CO8. — OKAUMHUTh, OOIINTH
KalMOi; BBIMYCTUTh OKPAWHKY; OOIINTHL Kpad jeHToM [13,
c. 733]. «OmopoueHHble >KeITON KaliMoll OTMeiel, yMBIThIe
00HM/TBHOM POCOH, COUHO 3e/IeHel0T JI/TMHHBIE TJI0CKHe OCTPO-
Ba» [23, c. 3]. «OmopoueHHoe C TYH[PSHOW CTOPOHBI NOsI-
cKom GesbIX MXOB 03epo, U 6e3 Toro HapsifiHOe, elije 1 (Gopc
KaKOM-TO JIETKWH, T71a3 He PexXyIIUi uMmeso: KpacHasi bpyc-
HHKa, CU3bIi TOHOO00e/Tb PacChINaIHCh MO NOSICKY MXOB: JTH-
CThsSI OCUHHUKOB, ell[e TOJILKO UyTh TIOAPYMSTHEHHbIE TTePBhI-
MU WHBSIMH, TOHSIO OT Gepera K Gepery o BbICBET/IeHHOMH
[0 Ha Bozie» [3, ¢. 324]. B moc/iefHel JTI0KaIbHOW CUTYaI[UH
OTMeuaeTcs siBJieHue CBepx/leTanru3aliiu Mpy OMUCaHuU COo-
TMOJIOXKeHUs] 0OBEKTOB U Ha/IMUUsi 3aMKHYTBIX U He3aMKHY-
TBIX TPaHUL] MeKAY HUMU C YUETOM IOMUHAHTHOTO CTaTUy-
HOro 00beKTa Ha pedpepeHTHOM ciieHe (03epo) C HeO[HOKPAT-
HBIM HCIT0JIb30BAaHUEM CYIIeCTBUTETHLHOTO NOSICOK, KOTOPOe
YCUIMBAaeT KOMIIOHEHT «3aKphbITas TpaHMIla» B 00IIeM ce-
MaHTHUECKOM 00beMe JIOKabHOW CUTYALMH, OMUCHIBAIOIIeH
HEe3aMKHYTYI0 TPaHULy MeXIy 00beKTamMu KpPYITHOro ¢par-
MeHTa TPOCTPAaHCTBa. BK/toueHre B CTPYKTYPY JIOKaTbHOU
CUTYallu MHOKeCTBEHHBIX TIpU/IaraTebHbIX C OL[EHOYHOU
Y IIBETOBOUM C€MAHTHKOH MPHU/IaeT TEKCTY SIMOTUBHO-XYTOXKe-
CTBEHHBIN XapakTep.

BbiBOAabI

ITpoBesieHHOE WICCIe0BaHNe aHIVIMMCKUX U PYyCCKUX IVIa-
TOJIOB CO 3HaUeHHeM «npo/ne2ast Ha MeCMHOCMU, 2PaHUUUMb C
Opyeumu 00beKMamu» € JOMHUHAHTHBIM KOMITIOHEHTOM «Npo-
CmMpaHcmeeHHblll npeden» W [OTONHUTEBHBIM CeMaHTHYe-
CKUM TIPU3HAKOM «HE3aMKHymas epaHuya» (COTonoyKeHue
00BEKTOB KpasiMi B TIPOCTPAHCTBE 0e3 TOHOr0 OKPY)KeHUsT
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ogHUM 00BeKTOM fipyroro) border, bound, verge, fringe, press
— epaHuuUMb, 02paHUYLBAMb, OM2OPaXCUBaNb, NOOCMYNAMb,
HaosueambCs, 3acmynams, 3aCmagauéamb, OKAHMOBbIBANb,
okalimasimb, OKpaueamb, 06Membl8amb, OMOPAYUBAMb BbI-
SIBWJI0, UTO TIDUOPUTETHBIM yCJIOBHEM peayi3alil JaHHOTO
JOMHHAHTHOTO KOMITOHEHTA U JIOTIO/THUTE/TbHOTO CeMaHTHYe-
CKOTO TPU3HAKa B KOHTEKCTE JIOKATbHOW CUTYalluH SIBJISETCS
9KCITMLUTHOE W/TH UMIITULIMTHOE TIPUCYTCTBHE HabmroaaTeist
B pamKax pe)epeHTHOH CLieHbl, HalrlpaB/eHHe ero [IBIKEHUs
Y B3IVIs/Ia, KOTOpoe obecrieurBaeT TIPUHIIMAI HAab/TIO[aeMOCTH
TIPOCTPAHCTBA.

AHanu3 JIOKaJbHbIX CUTYaLi TI0Ka3aj, 4to B 0O03Haue-
HWH Y OLIEHWBAaHUM TIPOCTPAHCTBEHHOM CLIEHBI MO TAKUM Xa-
PaKTePUCTHKAM Kak pa3mMep, 00beM, BEPTHKA/Ib, TOPH30HTAJIb,
T0JIoKeHHe OOBeKTOB OTHOCUTEBHO MO3HLMK Habmogare-
JISL ¥ IPYT Apyra UCIOJIb3yeTCst KOMIUIEKC pasHOYacTepeuHbIX
JeNKTUUeCKUX eUHUL] (MeCTONMEeHUH, TTPe/I/IOT0B, Hapeuwit),
KOTOpBIN (OPMHPYeT OTIO/HUTEIBbHYI0 TIOHATHUHHYIO Pam-
Ky, oOecrieurBasi peaiM3alldio0 I/1arofiaMid UX JOMMHAHTHBIX
CEMaHTHUECKUX KOMIOHEHTOB U TMPU3HAKOB B KOHTEKCTE JIO-
KaJIbHOM CHTyaluH.

BrIsiB/IeHBI YCI0BHSI CEMaHTHUeCKOW COUeTaeMOCTH pa3HoO-
YyacTepeuHbIX eIUHUL] C JIOKAJbHOW CeMaHTHKOHM B CTPYKType
JIOKalIbHOW CUTYaLWH, CIIOCOOCTBYHOLIME WM TIPEMSITCTBYIO-
e aKTya/JM3aldy T/IarojiaMd M3y4aeMOU TIpYMITbl KOMITO-
HEHTa «POCMpPAaHCMeeHHbIl npeden» ¥ CeMaHTHYeCKOTO TPH-
3HaKa «He3aMKHymas 2paHuya», Kak 3To MOKa3aHo Ha MpuMe-
pe CPaBHUTENBHOrO MCC/IeJOBaHUSI CeMaHTHUYeCKOro obbemMa
JIOKaJIbHBIX CUTYallUii C PYCCKUM IJIaroJioM nodcmynamb U
AQHIJIMHACKWM I7IaroJioM press, B 3HAYeHWH KOTOPOTO JIEKCHKO-
rpadyueckrie ICTOUHMKHM He (GUKCHUPYIOT JIOKaIbHOM cemMaH-
THKH, OJJHAKO TP (DYHKI[IOHMPOBAHHK B CTPYKTYPE JIOKa/Ib-
HBIX CUTyaLjUii ornucaHusi (hparMeHTOB IPOCTPAHCTBA C COIIO-
JIOXKeHHBIMU 00BeKTaMK NIPUPOABI B COUETAHWH C HapeUUsiMH
close, hard nanHbIi r1aros ycrielliHo ee peanysyet. B cpaBHU-
TeJIbHOM acrieKTe TI0Ka3aHO COOTBETCTBUE OOIIero CeMaHTH-
YyeCKoro o6bema JIOKaTbHBIX CUTYaLUH, pOPMUPYEMBIX I/1aro-
JlaMy noOCMynamsb B PyCCKOM sI3bIKE W IVIar0JIOM press B aH-
IJIMHACKOM SI3bIKE.

OGHapy»XeHO, UTO TPY CO3/IaHKU SI3bIKOBBIX 00PA30B IMpH-
POJHBIX 00BEKTOB, TPaHHUAIMX APYT C APYTOM B TIPOCTpaH-
CTBe sIBJIEHWE CXeMAaTH3aLMi MOXKeT CII0COOCTBOBaTh peasu-
3allMM CeMaHTHUUYEeCKOTO TIPU3HAKa «HEe3aMKHyTasi IDaHMLa»
[71aroJioM, C/I0BAapHOE 3HaueHWe KOTOPOTO BKJTFOYAeT TIpH-
3HaK I0JIHOTO OKPY)KeHHsI OJHOro 00BbeKTa AApyryM, uTo I10f-
TBep)KJaeTcst IIpUuMepoM GyHKIMOHHPOBAHMS [71arosia oKatim-
Asmb (OKpy»KaTb coboii uTo-HUOYIE B BUle KaiiMbl). B aHHOM
C/lydae B KaueCcTBe KOMITOHEHTA, TIPEMSITCTBYIOLIEro peain3a-
LMY TIPUCYIIIEro [V1aroly CEMaHTHUECKOrO MPU3HAKA, MOXKET
BBICTYTIaTh TOTMOJIOTHS OTMCHIBAEMBIX 0OBEKTOB, KaK MOKa3a-
HO Ha IpUMepe JIOKa/JbHbIX CHUTYyallMi C I71arojiaMM OKaiiM-
/5IMb, OKAHMOBbI8AMb, Omopayueams (peka — JTMHUs, TI0J10Ca;
03epo — KpyT, 0Ban).
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OTMeUeHO OTCYTCTBUE B IBYX $I3bIKaX OIHO-OJJHO3HAYHOTO
COOTBETCTBUS TVIar0JIOB C IOMUHAHTHBIM KOMITOHEHTOM «NpO-
CMpaHcmeeHHbIll npeden» U ONOJIHUTE/TbHBIM CEMaHTUYUe CKUM
TIPU3HAKOM «HE3AMKHYMas epaHuya» (CorosiokeHrne 06beKTOB
KpasiMU B MPOCTPAHCTBE 03 TO/IHOTO OKPY)KEHUsI OJJHUM 00b-
eKTOM Jpyroro). KomiuecTBeHHOe IIPENMYIIeCTBO IIaro/IbHbIX
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JIEKCEM B PYCCKOM $I3bIKe OOBSICHSETCSI BBICOKAM TIOTEHIAa/IoM
peay3aliiy UX MepeHOCHBIX 3HaUeHHH B KOHTEKCTe JIOKaIbHbIX
CUTYyaLWil onycaHysi (pparMeHTOB [IPOCTPAHCTBA M HarlOJTHSIIO-
X ero OOBEeKTOB NMPHPOZBL, UTO MPUBOAWT K aKTyaIW3aLiu
JIOMHUHAHTHOTO KOMIIOHEHTA «NPOCMPAHCMEeHHbIl npeden» U
CeMaHTHUeCKOTO TIPU3HaKa «He3aMKHymas 2paHuya.
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